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 من الاجتماعات التي تعقـدها      الثالث الاجتماع
ــنتين كـــلالـــدول  ــامج تنفيـــذ في للنظـــر سـ  برنـ
 المـــشروع غـــير الاتجـــار بمنـــع المتعلـــق العمـــل

 جميـع  مـن  الخفيفة والأسلحة الصغيرة بالأسلحة
 عليه والقضاء ومكافحته جوانبه

 ٢٠٠٨يوليه / تموز١٨-١٤نيويورك، 
  

 الاجتماعـات الـتي تعقـدها الـدول          مـن  الثالـث  الاجتمـاع  تقريـر  مشروع  
 المشروع غير الاتجار بمنع المتعلق العمل برنامج تنفيذ في للنظر سنتين كل

 ومكافحتـــه جوانبـــه جميـــع مـــن الخفيفـــة والأســـلحة الـــصغيرة بالأســـلحة
 عليه والقضاء

 
 مقدمة -أولا  

ــت - ١ ــة رحبـ ــة، الجمعيـ ــا في العامـ ــاء، ٥٦/٢٤ قرارهـ ــاد تـ ــامج باعتمـ ــل برنـ ــ العمـ  علمنـ
ــشروع غــير الاتجــار ــصغيرة بالأســلحة الم ــة والأســلحة ال ــن الخفيف ــع م ــه جمي ــه جوانب  ومكافحت
 مـؤتمرا  ،٢٠٠٦ عـام  أقـصاه  موعـد  في تعقـد،  أن وقـررت  الآراء، بتوافـق  وذلك عليه، والقضاء

 دورتهــا في العامــة الجمعيــة تحــدد أن علــى العمــل، برنــامج تنفيــذ في المحــرز التقــدم لاســتعراض
 كــل للــدول اجتمــاع عقــد أيــضا الجمعيــة وقــررت .انعقــاده ومكــان تــاريخ سينوالخمــ الثامنــة
لــصعد الــوطني ا مــن كــل علــى العمــل برنــامج تنفيــذ في للنظــر ٢٠٠٣ عــام مــن بــدءا ســنتين،

 .والإقليمي والعالمي
ين مـــن اجتمـــاع أول قـــدعُ، ٥٩/٨٦ و ٥٧/٧٢  العامـــةالجمعيـــة يبقـــرار وعمـــلاً - ٢

 ٢٠٠٣ يوليـه /تمـوز  ١١ إلى ٧ مـن  الفتـرة  في نيويـورك  فيتين  الاجتماعات التي تعقـــد كـل سـن       
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، ٥٩/٨٦ و ٥٨/٢٤١ي الجمعيــة العامــة لقــرار ووفقــاً .٢٠٠٥ يوليــه/تمــوز ١٥ إلى ١١ ومــن
 غــير الاتجــار لمنــع العمــل برنــامج تنفيــذ في المحــرز التقــدم لاســتعراض الأمــم المتحــدة مــؤتمر عقــد

 في عليـه  والقـضاء  ومكافحتـه  جوانبـه  جميـع  مـن  الخفيفـة  والأسلحة الصغيرة بالأسلحة المشروع
 .٢٠٠٦ه يولي/تموز ٧ إلى ٢٦ من الفترة في نيويورك،

ــة قــــررت و - ٣ ــة الجمعيــ ــا في العامــ ــد أن ٦١/٦٦ قرارهــ ــاعلاا يعقــ  المقبــــل مــــن جتمــ
 تنفيـذ برنـامج العمـل علـى الـصعد      في للنظـر  سـنتين الاجتماعات التي تعقـدها الـدول مـرة كـل          

 اجتمـاع  يعقـد  وأن نيويـورك،  في ،٢٠٠٨ عـام  يتجاوز لا موعد في العالميو والإقليمي الوطني
 الــصغيرة الأســلحة عــن الكــشف مــن الــدول لــتمكين الــدولي الــصك تنفيــذ في للنظــر للــدول

 ضـمن  وذلك بها، موثوق وبطريقة المناسب الوقت في وتعقبها المشروعة غير الخفيفة والأسلحة
 .نتينس كل الدول تعقده الذي الاجتماع إطار
ــررت - ٤ ــة وقــ ــة الجمعيــ ــا في العامــ ــد أن ٦٢/٤٧ قرارهــ ــاعلاا تعقــ ــن  جتمــ ــل مــ  المقبــ

 /تمـوز  ١٨ إلى ١٤ مـن  الفتـرة في  نيويـورك    في سـنتين التي تعقدها الدول مرة كل       الاجتماعات
 .٢٠٠٨ يوليه

 
 التنظيمية المسائل -ثانيا  
 ومدتها الدورة افتتاح - ألف 

 برنـامج  تنفيـذ  في للنظـر ماعـات الـتي تعقـدها الـدول         الثالـث مـن الاجت     جتمـاع لاا عقد - ٥
ــع العمــل ــصغيرة بالأســلحة المــشروع غــير الاتجــار لمن ــع مــن الخفيفــة والأســلحة ال ــه جمي  جوانب

 .٢٠٠٨ يوليـه /تمـوز  ١٨ إلى ١٤ مـن  الفتـرة  في المتحدة الأمم مقر في عليه والقضاء ومكافحته
 .العمل نامجبر تنفيذ في للنظر عامة جلسات ١٠ت عقد ، ذلكوخلال

ــولى و - ٦ ــارموتــ ــاريفا جــ ــن ســ ــؤون إدارة مــ ــة شــ ــة الجمعيــ ــؤتمرات العامــ ــة والمــ  أمانــ
 الـسلاح  نـزع  شـؤون  مكتـب  وقـدم  .الثالث من الاجتماعات التي تعقـد كـل سـنتين        لاجتماعا

 .الموضوعية المسائل بشأن الدعم
 الـذي  لاح،الـس  نزع لشؤون السامي الممثل دوارتي، سيرجيو الثالث   الاجتماع وافتتح - ٧
 .رئيس الانتخاب عملية دوارتي السيد نظم كما .العام الأمين من موجهة رسالة تلا
 

 المكتب أعضاء - باء 
 التاليـة  المكتـب  أعـضاء ، انتخـب    ٢٠٠٨ يوليـه /تمـوز  ١٤ في المعقـودة  الأولىة  لس الج في - ٨

 :بالتزكية أسماؤهم
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 :الرئيس 
 )ليتوانيا( تشيكوليس داليوس السيد  
 :لرئيسنواب ا 
ــا   ــداد بلغاريــ ــاغو وترينيــ ــة وتوبــ ــشيكية والجمهوريــ ــة التــ ــا وجمهوريــ  كوريــ

 وليبريــا وكولومبيــا وفنلنــدا وسويــسرا والــسودان والــسلفادور لانكــا وســري
 .واليابان وهولندا ومصر

 
 الأعمال جدول إقرار - جيم 

 المؤقــــــــــــت عمــــــــــــال الأجــــــــــــدول أقــــــــــــر ، الأولى أيــــــــــــضاالجلــــــــــــسة فيو - ٩
)A/CONF.192/BMS/2008/L.1/Rev.1 (التالي النحو على: 

 .للاجتماع السلاح نزع لشؤون العام الأمين وكيل افتتاح - ١ 
 .الرئيس انتخاب - ٢ 
 .الرئيس بيان - ٣ 
 .العام الأمين من رسالة - ٤ 
 .الداخلي النظام اعتماد - ٥ 
 .الأعمال جدول إقرار - ٦ 
 .الأعمال تنظيم - ٧ 
 .الآخرين اعالاجتم مكتب أعضاء انتخاب - ٨ 
 الـوطني  الـصعيد  مـن  كـل  علـى  جوانبـه  جميع من العمل برنامج تنفيذ في النظر - ٩ 

 :ذلك في بما والعالمي، والإقليمي
 الوطنية؛ القدرات وبناء الدوليين والمساعدة التعاون )أ(  
 الفائض؛ من والتخلص المخزون إدارة )ب(  
 الخفيفة؛ والأسلحة الصغيرة الأسلحة في المشروعة غير السمسرة )ج(  
ــواردة تلــك فيهــا بمــا الأخــرى، المــسائل )د(   ــر مــن ١٨ الفقــرة في ال  تقري

الاجتمــــاع الثــــاني مــــن الاجتماعــــات الــــتي تعقــــدها الــــدول كــــل  
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 المواضــيع أو المــسائل وتحديــد ،)A/CONF.192/BMS/2005/1( سـنتين 
 الـــصغيرة بالأســـلحة المـــشروع غـــير بالاتجـــار المتعلقـــة الأولويـــة ذات
ــة، ســلحةوالأ ــن الخفيف ــع م ــه، جمي ــا جوانب ــرض وم ــذها يعت ــن تنفي  م

 .فرص من ويتيحه تحديات
 .المدني والمجتمع الحكومية غير المنظمات بيانات - ١٠ 
 الوقــــت في القيــــام مـــن  الــــدول لـــتمكين  الــــدولي الـــصك  تنفيــــذ في النظـــر  - ١١ 

 غـير  الخفيفـة  والأسـلحة  الـصغيرة  الأسـلحة  بتحديـد  موثوقـة  وبطريقة المناسب
 .وتعقبها المشروعة

 .الختامية الوثائق مشروع في النظر - ١٢ 
 .الاجتماع تقرير اعتماد في النظر - ١٣ 

ــرونُ - ١٠ ــسة في ظـ ــا الجلـ ــامج في ذاتهـ ــل البرنـ  )A/CONF.192/BMS/2008/L.2/Rev.1( عمـ
 .واعتمد

 
 الداخلي النظام - دال 

 المتحـدة  الأمـم  لمـؤتمر  الـداخلي  مالنظـا  تطبيـق  أن يجـري     قـرر  ت ، أيضا الأولى الجلسة فيو - ١١
 جميــع مــن الخفيفــة والأســلحة الــصغيرة بالأســلحة المــشروع غــير بالاتجــار المعــني ٢٠٠١ عــامل

 .الحال اختلاف يقتضيه ما مراعاة مع ،)A/CONF.192/L.1( جوانبه
 مـن النظـام الـداخلي    ٦٣مـن المـادة    ) ب(و  ) أ(وفي الجلسة نفسها، وعمـلا بـالفقرتين         - ١٢

ــ ــة        للاجتم ــشاركة المنظمــات غــير الحكومي ــشأن م ــرر ب ــد كــل ســنتين، اتخــذ مق ــذي يعق اع ال
 .الاجتماع في

 
 الوثائق -هاء  

من الاجتماعـات الـتي تُعقـد مـرة كـل سـنتين تحـت الرمـز                 ترد وثائق الاجتماع الثالث      - ١٣
A/CONF.192/BMS/2008/INF.3. 

ــة عـــن تنفيـــذ ب   - ١٤ ــارير وطنيـ ــة وقـــدمت إلى الاجتمـــاع الثالـــث تقـ  رنـــامج العمـــل مقدمـ
الاتحــــاد الروســــي وإثيوبيــــا والأرجنــــتين وأرمينيــــا     :  دول هــــي التاليــــة ١٠٥ مــــن طوعــــاً
وأوروغـــواي وأنغـــولا وإكـــوادور وألمانيـــا وأنـــدورا وإســـرائيل ســـتونيا إو أســـترالياو وإســـبانيا
ــدا ــران   وأوغنـــ ــا وإيـــ ــة(وأوكرانيـــ ــلامية - جمهوريـــ ــدا ) الإســـ ــا  أووأيرلنـــ ــسلندا وإيطاليـــ يـــ
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ــاراغواي ــستان  وبـ ــا  وباكـ ــال وبلغاريـ ــل والبرتغـ ــرين والبرازيـ ــا  والبحـ ــنن وبنمـ ــسوانا وبـ وبوتـ
ــا ــيلاروس    وبوركينــ ــدا وبــ ــنة والهرســــك وبولنــ وتايلنــــد وبــــيرو فاســــو وبورونــــدي والبوســ
وترينيـــداد وتوبـــاغو وتوغـــو وجامايكـــا والجزائـــر والجمهوريـــة التـــشيكية وجمهوريـــة   وتركيـــا
وجنـــوب  مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقة   المتحـــدة وجمهوريـــة كوريـــا وجمهوريـــة    تترانيـــا
ــا ــدا    أفريقيــ ــدانمرك وروانــ ــوتي والــ ــا وجيبــ ــا وجورجيــ ــا  ورومانيــ ــري لانكــ ــابوي وســ وزمبــ

ــلوفاكيا ــيراليون       وسـ ــسرا وسـ ــسويد وسويـ ــسودان والـ ــوازيلند والـ ــسنغال وسـ ــلوفينيا والـ وسـ
وصــــربيا والــــصين وغواتيمــــالا والفلــــبين وفنلنــــدا وقــــبرص وقطــــر وكازاخــــستان    وشــــيلي
ــاوكروا ــا ولاتفيــا         تي ــو وكولومبيــا وكيني ــدا وكوبــا وكــوت ديفــوار والكونغ وكمبوديــا وكن
ــان ــسوتو ومالطــة ومــالي ومــصر والمغــرب والمكــسيك       ولبن ــشتاين ولي ــا وليختن ــا وليتواني وليبري

ــا العظمــى و    ــشيوس   أوالمملكــة المتحــدة لبريطاني ــشمالية وموري ــدا ال ــق يرلن ــدوفا وموزامبي ومول
 وهولنـدا  ا والنيجـر ونيجيريـا ونيكـاراغوا ونيوزيلنـدا والهنـد وهنغاريـا            وناميبيا والنرويج والنمس  

: وهذه التقارير متاحـة علـى الموقـع الإلكتـروني         . واليابان واليونان والولايات المتحدة الأمريكية    
http://disarmament.un.org/cab/bm3/1BMS3Pages/1National%20Reports%202008.html .

 مـشروع تقريـر معنونـا    معهـد الأمـم المتحـدة لبحـوث نـزع الـسلاح      وبالإضافة إلى ذلـك، قـدم    
ــذ ” ــة     تنفي ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــق بالأســلحة ال ــامج عمــل الأمــم المتحــدة المتعل ــل : برن تحلي

انظــــــر (“ ٢٠٠٨ إلى ٢٠٠٢قــــــدم مــــــن الــــــدول في الفتــــــرة مــــــن للتقــــــارير الوطنيــــــة م

http://disarmament.un.org/cab/bms3/1BMS3Pages/Bkgrd_UNIDIRprelimAnalysis/UNI

DIRprelimAnalysis.pdf( 
 

 وقائع الجلسات -ثالثا  
النظر في تنفيـذ برنـامج العمـل مـن جميـع جوانبـه علـى كـل مـن الـصعيد الـوطني                         -ألف  

 والإقليمي والعالمي
 التعاون والمساعدة الدوليين وبناء القدرات الوطنية - ١ 

ــة المعقــودتين يــوم    - ١٥ ــه / تمــوز١٤نــاقش الاجتمــاع في جلــستيه الأولى والثاني  ٢٠٠٨يولي
معهد الأمم المتحدة لبحـوث     وفي الجلسة الأولى، قدمت ممثلة      . من جدول الأعمال  ) أ (٩لبند  ا

 دراسة المعهد للتعاون والمساعدة الدوليين وردت على الأسئلة الـتي طُرحـت أثنـاء               نزع السلاح 
وفي الجلسة الثانية، قدم رئيس فرع الأسلحة التقليدية في مكتب شؤون نزع الـسلاح              . المناقشة
وفي الجلسات الأولى والثانية والثالثـة، المعقـودة في     . نظام دعم تنفيذ برنامج العمل    اً بشأن   عرض
، إكـوادور،   أسـتراليا الاتحاد الروسـي،    :  أدلى ببيانات ممثلو البلدان التالية     ٢٠٠٨يوليه  / تموز ١٥

http://disarmament.un.org/cab/bm3/1BMS3Pages/1National%Reports Reports 2008.html
http://disarmament.un.org/cab/bms3/1BMS3Pages/Bkgrd_UNIDIRprelimAnalysis/UNIDIRprelimAnalysis.pdf
http://disarmament.un.org/cab/bms3/1BMS3Pages/Bkgrd_UNIDIRprelimAnalysis/UNIDIRprelimAnalysis.pdf
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لبرازيـل  ، بـاراغواي، ا   ) إسـلامية  -جمهوريـة   (، أوغندا، أوكرانيا، إيـران      )بيان وطني  (إندونيسيا
باســم البلــدان الأعــضاء في الــسوق المــشتركة لبلــدان المخــروط الجنــوبي والــدول المرتبطــة بهــا     (

ــة      ــا وشــيلي وجمهوري ــاراغواي وبــيرو والبرازيــل وبوليفي الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وب
، بــنن، بورونــدي، تركيــا، ترينــداد )باســم الجماعــة الكاريبيــة(، بربــادوس )فترويــلا البوليفاريــة

توبــاغو، الجزائــر، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، جنــوب أفريقيــا، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،   و
باسـم الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة           (سيري لانكا، الصين، العراق، غابون، غيانا، فرنـسا         

التي هـي أعـضاء في الاتحـاد الأوروبي، وكـذلك أرمينيـا وألبانيـا وأوكرانيـا والبوسـنة والهرسـك                     
ا والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة وجورجيـا وصـربيا وكرواتيـا               وتركي

، الفلـبين، فنلنـدا، كنـدا، كولومبيـا، الكونغـو، كينيـا،           )ومولدوفا، التي انضمت إلى هـذا البيـان       
 باسـم المجموعـة  (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النرويج، النمسا، نيجيريـا       

ــان وطــني  ــة، وكبي ــدوراس )الأفريقي ــدا، هن باســم الــدول الأعــضاء في نظــام التكامــل   (، نيوزيلن
وأدلى ببيانات أيضا ممثلو برنـامج      . ، هولندا، اليابان  )للأمريكتين والدول المرتبطة بها والمكسيك    

ة الأمــم المتحــدة الإنمــائي، ولجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة، والمركــز الإقليمــي المعــني بالأســلح    
الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في منطقــة الــبحيرات الكــبرى والقــرن الأفريقــي والــدول المجــاورة،  

جـرت  و. ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة          
مناقشة التعاون والمساعدة الدوليين وبناء القدرة الوطنية طوال سير الاجتمـاع الثالـث باعتبـاره               

 .ميع المواضيعبجموضوعا شاملا ذا صلة 
 

 إدارة المخزون والتخلص من الفائض - ٢ 
ــزع         - ١٦ ــؤتمر ن ــدى م ــسرا ل ــدائم لسوي ــل ال ــورغ ســترولي، الممث ــة أدلى ي ــسة الثالث وفي الجل

النظـر في تنفيـذ برنـامج    ”مـن جـدول الأعمـال    ) ب (٩السلاح ببيان اسـتهلالي في إطـار البنـد     
إدارة المخــزون : ى كــل مــن الــصعيد الــوطني والإقليمــي والعــالمي العمــل مــن جميــع جوانبــه عل ــ

، وإسـرائيل،   أسـتراليا : ، كما أدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي البلـدان التاليـة              “والتخلص من الفائض  
باسم البلـدان الأعـضاء في الـسوق المـشتركة          (، وإيطاليا، والبرازيل    إندونيسياوألبانيا، وألمانيا، و  

الــدول المرتبطــة بهــا الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وبــاراغواي  لبلــدان المخــروط الجنــوبي و
باسـم الجماعـة    (، وبربـادوس    ) البوليفاريـة  فترويـلا وبيرو والبرازيـل وبوليفيـا وشـيلي وجمهوريـة          

باسـم  (، وبنما، وبنن، وبوروندي، وبيلاروس، وشيلي، والصين، وغـابون، وفرنـسا            )الكاريبية
لتي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي، وكـذلك أرمينيـا وألبانيـا    الدول الأعضاء في الأمم المتحدة ا    

وأوكرانيا والبوسنة والهرسك وتركيا والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة            
، وكندا، وكينيـا، وليبريـا،      )وجورجيا وصربيا وكرواتيا ومولدوفا، التي انضمت إلى هذا البيان        
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ونيكــاراغوا، ونيوزيلنــدا، والهنــد، وهولنــدا، واليابــان، ونيجيريــا ج، وماليزيــا، وناميبيــا، والنــروي
، والاتحــاد الروســي، والــسنغال، وجنــوب  )باســم مجموعــة الــدول العربيــة (وبــاراغواي، وقطــر 

 .أفريقيا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وأوروغواي، واليمن
 

 لحة الصغيرة والأسلحة الخفيفةالسمسرة غير المشروعة في الأس - ٣ 
، أدلى ببيان استهلالي مستـشار      ٢٠٠٨يوليه  / تموز ١٥وفي الجلسة الرابعة، المعقودة في       - ١٧

 في إطـار  ٢٠٠٧-٢٠٠٦لدى فريق الخبراء الحكوميين المعني بالسمـسرة غـير المـشروعة للفتـرة              
ــد  ــال  ) ج (٩البن ــن جــدول الأعم ــد   . م ــو البل ــات ممثل ــضا ببيان ــا أدلى أي ــةكم الاتحــاد : ان التالي

، وإيطاليــــا، ) الإســــلامية-جمهوريــــة (، وإســــرائيل، وإيــــران أســــترالياو الروســــي، وإثيوبيــــا،
باســم البلــدان الأعــضاء في الــسوق المــشتركة لبلــدان المخــروط الجنــوبي (وباكــستان، والبرازيــل 

 وبوليفيــا والــدول المرتبطــة بهــا الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وبــاراغواي وبــيرو والبرازيــل
، بـنن، وبـيلاروس،     )باسم الجماعة الكاريبيـة   (، بربادوس   ) البوليفارية فترويلاوشيلي وجمهورية   

وتركيـــا، والجزائـــر، والجمهوريـــة الدومينيكيـــة، وجمهوريـــة كوريـــا، وسويـــسرا، وســـيراليون،  
تحـاد  باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الا          (والصين، والغابون، وفرنسا    

ــل الأســود         ــا والجب ــنة والهرســك وتركي ــا والبوس ــا وأوكراني ــا وألباني الأوروبي، وكــذلك أرميني
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجورجيا وصربيا وكرواتيا ومولدوفا، الـتي انـضمت            

ــان  ــا،     )إلى هــذا البي ــا، وليتواني ــو، وكيني ــا، والكونغ ــا، وكولومبي ــام، وكوب ــدا، وفييــت ن ، وفنلن
لي، والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية، والنـرويج، والهنـد،                وما

 وأدلى ببيانات أيضا ممثلـو لجنـة الـصليب الأحمـر الدوليـة، والمركـز الإقليمـي                  .وهولندا، واليابان 
المعــني بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في منطقــة الــبحيرات الكــبرى والقــرن الأفريقــي    

 .والدول المجاورة
 

مــن  مــن تقريــر الاجتمــاع الثــاني  ١٨الــواردة في الفقــرة ، بمــا فيهــا تلــك مــسائل أخــرى - ٤ 
وتحديـد  ) A/CONF.192/BMS/2005/1 (مـرة كـل سـنتين     ها الدول   الاجتماعات التي تعقد  

المواضــيع ذات الأولويــة المتعلقــة بالاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة    المــسائل أو
 حة الخفيفة، من جميع جوانبه وما يعترض تنفيذها من تحديات ويتيحه من فرصوالأسل
ــه / تمــوز١٦وفي الجلــستين الخامــسة والــسادسة المعقــودتين في   - ١٨ ، وفي إطــار ٢٠٠٨يولي

، أسـتراليا من جدول الأعمال، أدلى ممثلو البلدان التالية ببيانات الاتحاد الروسـي، و           ) د (٩البند  
 غينيـا  -، وأيـسلندا، وبـابوا   ) الإسـلامية -جمهوريـة  (، وأنغـولا، وإيـران    ياإندونيـس وإسرائيل، و 

باسـم البلـدان الأعـضاء في الـسوق المـشتركة لبلـدان المخـروط           (الجديدة، وباكستان، والبرازيل    
الجنــوبي والــدول المرتبطــة بهــا الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وبــاراغواي وبــيرو والبرازيــل   
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، )باســـم الجماعـــة الكاريبيـــة(، وبربـــادوس ) البوليفاريـــةفترويـــلايـــة وبوليفيـــا وشـــيلي وجمهور
وبوركينا فاسو، وبوروندي، وجامايكا، وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وجمهوريـة مقـدونيا              

باســم الــدول (اليوغوســلافية الــسابقة، وجنــوب أفريقيــا، وسويــسرا، وصــربيا، وغانــا، وفرنــسا 
، والفلبين، وكندا، وكولومبيـا،     )عضاء في الاتحاد الأوروبي   الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أ      

والكونغو، وكينيا، ومالي، والمكسيك، والمملكة العربية الـسعودية، والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا        
 .العظمى وأيرلندا الشمالية، والنرويج، ونيوزيلندا، والهند، واليابان

 
 كالات المتخصصة وأجهزة الأمم المتحدةبيانات من المنظمات الحكومية الدولية والو - ٥ 

لانــدمان . وفي الجلــسة الــسادسة، المعقــودة تحــت رئاســة نائــب الــرئيس، جوهــانس س  - ١٩
وأدلى ). باسم الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا       ( ببيان أيضا ممثل توغو      ، وأدلى )هولندا(

مجموعـة دول شـرق     اد الأفريقـي، و   الاتح ـ: ببيانات أيضا ممثلو المنظمات الحكومية الدولية التاليـة       
المركــز الإقليمــي المعــني بالأســلحة ، ولمــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة الــبحيرات الكــبرى، واأفريقيــا

 والــدول المجــاورة، الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في منطقــة الــبحيرات الكــبرى والقــرن الأفريقــي 
المنظمــة الدوليــة للــشرطة  كيــة، وومنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا، ومنظمــة البلــدان الأمري  

ــة ــول( الجنائي ــة، ومنظمــة حلــف شمــال الأطلــسي، و   )الإنترب منظومــة ، ومنظمــة الــصحة العالمي
برنـامج الأمـم المتحـدة       :كما أدلى ببيانات ممثلو هيئات الأمم التالية      . التكامل لأمريكا الوسطى  

ح باسـم آليـة الأمـم       ، ومكتـب شـؤون نـزع الـسلا        )موئل الأمم المتحدة  (للمستوطنات البشرية   
 .المتحدة لتنسيق الأعمال المتعلقة بالأسلحة الصغيرة

 
 بيانات من المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني - ٦ 

 من جدول الأعمـال، أدلى ببيـانين   ١٠وفي الجلستين السادسة والسابعة، في إطار البند    - ٢٠
لمنتـدى العـالمي المعـني بمـستقبل أنـشطة          ، وا صغيرةشبكة العمـل الـدولي المعنيـة بالأسـلحة ال ـ         ممثلا  

ــة الرياضــي  ــصر، و    .ةالرماي ــو م ــضا ممثل ــات أي ــسابقة، أدلى ببيان ــسة ال  المتحــدة المملكــة وفي الجل
 .أستراليا، ولبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية

 
الصك الدولي لتمكين الدول من الكشف عن الأسلحة الـصغيرة          النظر في تنفيذ     -باء  

 سلحة الخفيفة غير المشروعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة موثوق بهاوالأ
يوليـه تحـت رئاسـة نائـب الـرئيس، ماجـد       / تمـوز ١٧ المعقودتين في  ٨ و   ٧في الجلستين    - ٢١

 مـــن جـــدول الأعمـــال، أدلى ممثـــل الدراســـة ١١، عنـــد النظـــر في البنـــد )مـــصر(عبـــد العزيـــز 
الجزائـر،  : انات ممثلو البلدان التالية   كما أدلى ببي  .  استهلالي الاستقصائية للأسلحة الصغيرة ببيان   

باسـم البلـدان   (، بنن، بوليفيا، البرازيل )باسم الجماعة الكاريبية(، بربادوس أسترالياالأرجنتين،  
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الأرجنـــتين : وق المـــشتركة لبلـــدان المخـــروط الجنـــوبي والـــدول المرتبطـــة بهـــاسالأعـــضاء في الـــ
غواي وبـــيرو والبرازيـــل وبوليفيـــا وشـــيلي وجمهوريـــة فترويـــلا وإكـــوادور وأوروغـــواي وبـــارا

ــة ــسا    )البوليفاري ــسلفادور، وفرن ــة، وال ــة الدومينيكي ــا، والجمهوري ــصين، وكولومبي باســم (، وال
الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة الــتي أعــضاء في الاتحــاد الأوروبي، وكــذلك أرمينيــا وألبانيــا  

الجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة        وأوكرانيا والبوسنة والهرسك وتركيا و    
، وألمانيـــا، وغانـــا، )وجورجيـــا وصـــربيا وكرواتيـــا ومولـــدوفا، الـــتي انـــضمت إلى هـــذا البيـــان

، وإسرائيل، وايطاليـا، واليابـان،      ) إسلامية -جمهورية  (، وإيران   إندونيسياوغواتيمالا، والهند، و  
ــدا، و    ــالي، وهولن ــا، وم ــا، وليتواني ــة     وكيني ــيرو، وجمهوري ــاراغواي، وب ــرويج، وب ــا، والن نيجيري

كوريـــا، والاتحـــاد الروســـي، وجنـــوب أفريقيـــا، وسويـــسرا، والولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة،  
كما أدلى ببيـانين أيـضا ممـثلا المركـز الإقليمـي المعـني بالأسـلحة الـصغيرة           . وأوروغواي، وزامبيا 

ــبحيرات الكــبرى وال     ــة ال ــة في منطق ــلحة الخفيف ــة     والأس ــاورة ولجن ــدول المج ــي وال ــرن الأفريق ق
 .الصليب الأحمر الدولية

 
 اعتماد التقرير -رابعا  

ــستين   -٢٢ ــودتين في ١٠ و ٩في الجل ــدين  / تمــوز١٨ المعق ــه، تحــت البن   مــن١٣ و ١٢يولي
انظر الـنص    (٩جدول الأعمال، وقرر الاجتماع أن يُضمن التقرير الحالي النتائج المتعلقة بالبند            

 ).انظر المرفق (١١وبالبند ) ٢٣ ةفي الفقر
ــودة في   - ٢٣ ــسة العاشــرة المعق ــر الاجتمــاع    / تمــوز١٨وفي الجل ــه اعتمــد مــشروع تقري يولي

 للنظـر في تنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بمنـع       من الاجتماعات التي تُعقد مـرة كـل سـنتين      الثالث  
ــصغيرة    ــشروع بالأســلحة ال ــع   الاتجــار غــير الم ــن جمي ــة م ــه  والأســلحة الخفيف ــه ومكافحت  جوانب

ا يلـــي نـــص نتـــائج الاجتمـــاع وفيمـــ). A/CONF.192/BMS/2008/L.3/Rev.1(والقـــضاء عليـــه 
 :الثالث

 
 التعاون والمساعدة الدوليان وبناء القدرات الوطنية -أولا   

ناقشت الدول الجهود التي بذلتها الدول المتلقيـة والـدول المانحـة لتعزيـز تبـادل                 - ١ 
 العملي، والخبرات الوطنية، والدروس المستفادة، وكـذلك الـدور          المعلومات، والتعاون 

الــــذي اضــــطلعت بــــه المنظمــــات الدوليــــة والإقليميــــة ودون الإقليميــــة ومنظمــــات  
المـدني في تقـديم المـساعدة إلى الـدول لبنـاء القـدرات الوطنيـة مـن أجـل التنفيـذ                       المجتمع

لأســلحة الــصغيرة والأســلحة الفعــال لبرنــامج العمــل، لمنــع التجــارة غــير المــشروعة في ا
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ورحبـت بـالجهود المبذولـة إلى    . الخفيفة من جميع جوانبها ومكافحتـها والقـضاء عليهـا         
 .الآن، إلا أنها أكدت على الحاجة إلى عمل المزيد في هذا المجال

ونظرت الدول في الخطوات الرامية إلى تعزيـز فهـم الآليـات الثنائيـة والمتعـددة                 - ٢ 
 أجـل بحـث الاحتياجـات مـن المـساعدات ومقارنـة الاحتياجـات               الأطراف القائمة مـن   

وفي هـذا الـصدد، رحبـوا بإنـشاء مكتـب شـؤون نـزع الـسلاح لنظـام                 . بالموارد المتاحة 
دعم تنفيذ برنامج العمل وكذلك قاعدة البيانـات لمقارنـة الاحتياجـات والمـوارد والـتي                

ل مـع نظــام دعــم  أنـشأها معهــد الأمــم المتحـدة لبحــوث نــزع الـسلاح والــذي سيــشك   
 مـن أجـل تـوفير المعلومـات عـن تنفيـذ برنـامج العمـل ومركـز                   “موقـع جـامع   ”التنفيذ  

وتقـديم المـساعدة مـن أجـل بنـاء          الـدولي    متكامل لتبـادل المعلومـات مـن أجـل التعـاون          
 .القدرات في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة

ض الاحتياجــات مــن  وأكــدت الــدول أنــه في حــين أن الــشكل المحــدد لعــر       - ٣ 
المساعدة يعتبر من صلاحيات الدول، فإن قيمة مقترحات المساعدة سـيجري تعزيزهـا             
إذا مــا صــيغت في شــكل مــشاريع واقعيــة ذات أهــداف قابلــة للقيــاس كجــزء الخطــط   

. الوطنية ذات الصلة، عند الاقتضاء، وإدراجهـا في نظـام الـدعم لتنفيـذ برنـامج العمـل                 
ن التقارير الوطنية يمكن اسـتخدامها كوسـيلة للإبـلاغ عـن          وجرى التأكيد أيضا على أ    

الاحتياجات من المساعدات وتقديم معلومـات عـن المـوارد والآليـات المتاحـة للتـصدي               
ولاحظت الـدول أيـضا أن مهمـة إعـداد التقـارير الوطنيـة يمكـن أن             . لهذه الاحتياجات 

ودعت الدول الـتي لم     تصبح أيسر من خلال زيادة تطوير عناصر التوحيد في الإبلاغ،           
 .تقدم بعدُ تقارير بالقيام بذلك في الوقت المناسب

وأشارت الدول إلى أن فئات التنسيق الوطنية يمكن أن تـضطلع بـدور هـام في                 - ٤ 
ويمكن للـدول الـتي هـي في وضـع يمكنـها مـن              . تيسير وتعزيز عملية المساعدة والتعاون    

ات، حــسب الاقتــضاء، بهــدف تحــسين القيــام بــذلك أن تقــدم المــساعدة إلى هــذه الهيئ ــ
ــات         ــادل المعلوم ــوارد، وتب ــة الم ــشاريع وتعبئ ــى صــياغة مقترحــات الم ــدول عل ــدرة ال ق

 .وتنسيق وتنفيذ البرامج من أجل التنفيذ الفعال لبرنامج العمل
ولاحظــت الــدول أن المــساعدة والتعــاون شملتــا الــدعم الــتقني والمــالي، وتــوفير   - ٥ 

 . إنشاء الشبكات وتبادل المعلومات بشأن تجارب التنفيذ، و والتكنولوجياالخبرات
وشدَّدت الدول على أهمية النُهج الإقليمية لتنفيذ برنامج العمل وبالتالي فائـدة             - ٦ 

عقد اجتماعات إقليمية تحت رعاية الدول المعنية والمنظمات الدوليـة والإقليميـة ودون             
ورحبــوا بــدور المنــسق الــذي  . لكالإقليميــة الــتي هــي في وضــع يمكنــها مــن القيــام بــذ  
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تضطلع به الأمـم المتحـدة، عنـد الحاجـة، وفي عقـد مثـل هـذه الاجتماعـات الإقليميـة،                     
ولا سيما في السنوات التي لا يُعقد فيها اجتماع من الاجتماعات التي تُعقـد مـرة كـل                  

وشـــجعوا أيـــضا المـــشاركة الفعالـــة لمنظمـــات المجتمـــع المـــدني في مثـــل هـــذه   . ســـنتين
 .اعاتالاجتم

 
 آفاق المستقبل 
 الدول على التدابير التالية، اعترافا منها بأن تقـديم التعـاون والمـساعدة        شددت - ٧ 

الــدوليين، بمــا فيهــا المــساعدة في مجــال بنــاء القــدرات، هــي مــسألة شــاملة وذات أهميــة  
 :حاسمة بالنسبة للتنفيذ الكامل والفعال لبرنامج العمل

 تبــادل المعلومــات بــشأن التجــارب الوطنيــة  علــى الــدول تعزيــزنبغـي ي )أ(  
 والدروس المستفادة فيما يتعلق بتنفيذ برنامج العمل؛

تشجَّع الدول على تعزيز التعاون العملي المنحـى بـين وكـالات إدارة              )ب(  
ــدود       ــة الحـ ــالات مراقبـ ــضائية، ووكـ ــالات القـ ــانون، والوكـ ــاذ القـ ــات، وإنفـ المخزونـ

ير المــشروع بالأســـلحة الــصغيرة والأســـلحة   والجمــارك، بهــدف مكافحـــة الاتجــار غ ـــ  
الإرهـاب، والجريمـة   (الخفيفة عبر الحـدود، فـضلا عـن الأنـشطة الإجراميـة ذات الـصلة         

وينبغـي للمنظمـات الإقليميـة ودون       ). المنظمة، والاتجار بالمخدرات والأحجار الكريمة    
أو دون  /والإقليمية أن تيـسر هـذا التعـاون، بمـا في ذلـك دعـم إنـشاء شـبكات إقليميـة                      

 إقليمية لتقاسم المعلومات، حسب الاقتضاء؛
 علـــى الـــدول أن تواصـــل جهودهـــا لاســـتعراض الممارســـات  نبغـــيي )ج(  

والأنشطة المتعلقة بالتعاون والمساعدة الدوليين في الماضي والحاضر، بغية إجـراء بحـوث      
 الـدروس   عملية المنحى، وجمع البيانات ذات الـصلة، وتقيـيم فعاليـة المـشاريع، وتحديـد              

 المستفادة؛
تــشجع الــدول وكــذلك المنظمــات الدوليــة والإقليميــة القــادرة علــى    )د(  

تقديم المساعدة على أن تقدم معلومات عن الموارد المتاحة لديها لمـساعدة الـدول علـى                
تنفيذ برنامج العمل، على سـبيل المثـال في تقاريرهـا الوطنيـة وعلـى أن تعـزز جهودهـا                     

 ساعدة؛من أجل تنسيق هذه الم
ينبغي للدول التي لديها معارف وتجـارب عـن مختلـف جوانـب تنفيـذ                )هـ(  

برنــامج العمــل، مثــل وضــع التــشريعات والأنظمــة والإجــراءات الإداريــة المناســـبة،         
ــصغيرة والأســلحة        ــق الخاصــة بمكافحــة الاتجــار بالأســلحة ال ــات التحقي وكــذلك تقني
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للدول المهتمة، من أجل تحـسين تنفيـذ   الخفيفة، أن تنظر بجدية في إتاحة هذه التجارب       
 برنامج العمل؛

تـــشجع الـــدول والمنظمـــات الدوليـــة والإقليميـــة الـــتي تتـــوافر لـــديها   ) و(  
القدرات على أن تنظر بجدية في تقـديم المـساعدة التقنيـة والماليـة، بمـا في ذلـك صـناديق              

نولوجيا والمـساعدة   تمويل الأنشطة المتعلقة بالأسلحة الصغيرة، وتدابير تسهيل نقل التك        
 على تنفيذ الصكوك الإقليمية؛

ينبغي للدول أن تبذل مجهودا لتطوير القدرات على تقيـيم مـساعداتها             ) ز(  
وترجمة هـذه المـساعدات إلى مـشاريع عمليـة ذات أهـداف قابلـة للقيـاس، كجـزء مـن                     

مـات  الخطط الوطنية ذات الصلة، عند الاقتضاء؛ ويمكن للأمم المتحدة، وكـذلك المنظ           
الإقليمية ودون الإقليمية ومنظمات المجتمع المدني، أن تؤدي دورا في مساعدة الـدول،             

 بناء على طلبها، على بناء مثل هذه القدرات؛
ــة، أن تنظــر في      ) ح(   ــدول، في إطــار إعــداد خطــط العمــل الوطني ينبغــي لل

وارد الـتي   إدراج معلومات تبين بوضوح نوع المـساعدة الدوليـة الـتي تحتـاج إليهـا، والم ـ               
 تستطيع تعبئتها وطنيا؛

ويمكــن للــدول أيــضا أن تــستخدم تقاريرهــا الوطنيــة بــصورة متزايــدة   ) ط(  
كــأداة أخــرى للإبــلاغ عــن الاحتياجــات في مجــال المــساعدة، وعــن المــوارد والآليــات   
المتاحة لمعالجة هذه الاحتياجات، بما في ذلك مواصـلة تطـوير عناصـر موحـدة للإبـلاغ                 

 ن تسهل هذه العملية؛من شأنها أ
ينبغي للـدول والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة ودون الإقليميـة القـادرة               ) ي(  

على مواصلة دعم إنشاء وعمل هيئات تنسيق وطنية أن تفعل ذلك، حيث يمكن لهـذه               
 الهيئات أن تساعد الدول على تعبئة وتنسيق التعاون والمساعدة الدوليين؛

 أن تساند الآليـات القائمـة الـتي تـدعم تنفيـذ             تشجع الدول بقوة على    ) ك(  
برنــامج العمــل والمطابقــة بــين الاحتياجــات والمــوارد، مثــل نظــام دعــم تنفيــذ برنــامج     

 المتعلقــة عهــد الأمــم المتحــدة لبحــوث نــزع الــسلاحالعمــل، وقاعــدة البيانــات التابعــة لم
بالتعاون والمساعدة الدوليين، وأن تستفيد من هذه الآليات استفادة تامة، يمـا في ذلـك               

 من خلال تقديم الدعم التقني والمالي والإسهام في هذه الآليات في الوقت المناسب؛
تــشجع الــدول جهــود المنظمــات الإقليميــة ودون الإقليميــة مــن أجــل  ) ل(  

.  بما في ذلك من خلال تقاسم المعلومات والتشاور والتنـسيق          تعزيز التعاون فيما بينها،   
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ومــن شــأن هــذا التعــاون أن يُــسفر عــن التــداؤب ويــشجع علــى اتبــاع نهــج متــسقة في  
 تنفيذ برنامج العمل على الصعيد الإقليمي؛

تعيد الدول تأكيد ما يضطلع به المجتمع المدني مـن دور هـام في تنفيـذ            ) م(  
ــساعدة   ــل، وم ــامج العم ــى  برن ــات عل ــلحة     الحكوم ــشروع بالأس ــير الم ــار غ ــع الاتج من

 ؛الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه
ــة       ) ن(   ــدول المهتمـ ــا الـ ــة ترعاهـ ــات إقليميـ ــد اجتماعـ ــدول عقـ ــدعم الـ تـ

والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليميـة القـادرة علـى ذلـك، مـن أجـل النظـر في             
 امج العمل والنهوض به على جميع المستويات؛تنفيذ برن

ــبراء     ) س(   ــة للخـ ــات دوريـ ــد اجتماعـ ــر في عقـ ــى النظـ ــدول علـ تـــشجَّع الـ
الحكوميين من أجل معالجة ما ينطوي عليه تنفيـذ برنـامج العمـل مـن تحـديات وفـرص                

 .رئيسية تتعلق بمسائل ومواضيع، منها التعاون والمساعدة الدوليان
 

  المشروعةالسمسرة غير -ثانيا   
أشـــارت الـــدول إلى الأثـــر الـــسلبي للسمـــسرة غـــير المـــشروعة علـــى الأمـــن،   - ٨ 

والاســـتقرار، وتـــسوية المنازعـــات، والتنميـــة، ومنـــع الجريمـــة، والاتجـــار بالمخـــدرات،   
والمـــساعدة الإنـــسانية، والقـــانون الإنـــساني الـــدولي، وتنفيـــذ الحظـــر علـــى الأســـلحة، 

وعة في الأسلحة الـصغيرة تعتـبر مـشكلة خطـيرة           وأكدت مجددا أن السمسرة غير المشر     
 .تحتاج إلى معالجتها على وجه السرعة من قبل المجتمع الدولي

 دولـة عـضو قـد أبلغـت عـن أن السمـسرة              ٥٠ولوحظ أنه على الرغم من أن        - ٩ 
 دولـة عـضو أن في خـضم    ٣٠يغطيها بالفعل التشريع القائم لمراقبة الصادرات وأبلغت  

طنيـة للسمـسرة، هنـاك حاجـة إلى بـذل المزيـد مـن الجهـد بغيـة                   عملية وضع ضـوابط و    
 . كفالة وضع جميع الدول لتشريعات وضوابط كافية

ــة        - ١٠  ــة الإداري ــة والأنظم ــشريعات الوطني ــراهن للت ــدول في الوضــع ال ونظــرت ال
أو /المتعلقة بالسمسرة وأعادت تأكيد التزامهـا بتعزيـز وتنفيـذ مثـل هـذه التـشريعات و                

ــ الإجـــراءات وأكـــدت، في هـــذا الـــصدد، أن القـــوانين والأنظمـــة  . سب الاقتـــضاءحـ
والإجراءات الإدارية ستكون أكثر اتساما بالفعالية إذا مـا جـرى إدماجهـا في الأنظمـة                
الوطنية لمراقبة الـصادرات وسـلمت أيـضا بأنـه علـى الـرغم مـن الاختلافـات الإقليميـة                    

وعة، فإنهـا، مـن حيـث تعريفهـا،         الكبيرة القائمة في طـابع وتـواثر السمـسرة غـير المـشر            
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ــة يــسهل أنــشطة       ــة دول ــة في أي ــة نظــرا لأن عــدم وجــود تــشريعات كافي مــشكلة عالمي
 . سماسرة الأسلحة معدومي الضمير

وأشارت الدول إلى أن تقريـر فريـق الخـبراء الحكـوميين للنظـر في اتخـاذ المزيـد                    - ١١ 
 المشروعة في الأسلحة الـصغيرة      من التدابير لتعزيز التعاون الدولي في منع السمسرة غير        

، قدم مجموعة من التوصيات الرئيـسية       )١(والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضاء عليها    
ــلحة الـــصغيرة     ــسرة غـــير المـــشروعة في الأسـ ــة التحـــديات الـــتي تـــشكلها السمـ لمعالجـ

تخـاذ المزيـد مـن التـدابير        لنظـر في ا   وبعـد التأكيـد علـى الحاجـة إلى ا         . والأسلحة الخفيفـة  
تنفيذ تلك التوصـيات، شـدَّدت الـدول علـى أهميـة اعتمـاد نهـج شـامل لمعالجـة مـسألة                      ل

ــتي       ــة، وال ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــشروعة في الأســلحة ال  أن يمكــنالسمــسرة غــير الم
 .صلة تشمل الأنشطة المرتبطة بها، مثل التمويل والنقل، في أنظمة ذات

 النـهائي، بمـا في ذلـك تـدابير          لاحظت الدول أهمية إصدار شهادات المـستخدم        - ١٢ 
 .التحقق، من أجل معالجة مشكلة السمسرة غير المشروعة

ــزام       - ١٣  ــة، والالتـ ــة والدوليـ ــادرات الإقليميـ ــة المبـ ــا بأهميـ ــدول علمـ ــت الـ وأحاطـ
بالاتفاقات الإقليمية ذات الصلة وتنفيذها والتعاون مع المنظمـات الإقليميـة والإقليميـة             

ومـع سـلطات    ك العالمية والمنظمة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة          الجماروالدولية مثل منظمة    
 .لمنع السمسرة غير المشروعةالطيران المدني 

واعترفــت الــدول أيــضا بــدور الأمــم المتحــدة في تعزيــز تبــادل المعلومــات عــن   - ١٤ 
ــة عــن تنفيــذ برنــامج      السمــسرة غــير المــشروعة، بمــا في ذلــك في إطــار التقــارير الوطني

 .العمل
تبادلت الدول الآراء بشأن إمكانيـة التفـاوض علـى صـك دولي ملـزم قانونـا                 و - ١٥ 

 .بشأن السمسرة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة
 

 آفاق المستقبل 
وقد اعترفت الدول بأن معالجة مشكلة السمسرة غير المشروعة ضـرورية مـن              - ١٦ 

 :دابير التالية على التشددتأجل التنفيذ التام والفعال لبرنامج العمل، و
أكدت الدول مجددا التزامها في إطار برنامج العمل بوضع تـشريعات            ) أ(  

وطنية أو إجراءات إداريـة مناسـبة لتنظـيم أنـشطة مـن يـشاركون في أنـشطة السمـسرة             
__________ 

 )١( A/62/163 و Corr.1. 
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بالأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة، بمــا في ذلــك تــدابير مثــل تــسجيل الــسماسرة،  
م معــاملات السمــسرة، وكــذلك فــرض عقوبــات     ومــنح التــراخيص أو الأذون بإتمــا  

 مناسبة على ممارسي أنشطة السمسرة غير المشروعة ضمن الولاية القضائية للدولة؛
التوصيات الواردة في تقرير فريق الخـبراء       أهمية تنفيذ   وسلمت الدول ب   ) ب(  

تـشريعات وطنيـة وإجـراءات    ، في وضـع   )٢(الحكوميين المعني بالسمـسرة غـير المـشروعة       
تأخـذ في اعتبارهـا عناصـر التـشريعات         ، وشُجعت الدول علـى أن       ارية في هذا المجال   إد

 ؛)٣(الوطنية واللوائح التنظيمية القائمة التي عرضها الفريق في تقريره
تؤكد الـدول الأهميـة الحاسمـة للتعـاون الـدولي في التـصدي للسمـسرة               ) ج(  

ــة،     ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــشروعة في الأســلحة ال ــين   غــير الم ــاون ب ــك التع ــا في ذل  بم
؛ وعــلاوة علــى ذلــك، شُــجعت  الوكــالات الوطنيــة لإنفــاذ القــانون والــنظم القــضائية  

الدول والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة التي تتوفر لديها القدرات علـى تعزيـز              
جهودها، بناء على الطلب، مـن أجـل إتاحـة المـساعدة للـدول، بمـا في ذلـك المـساعدة                     

  القدرات الوطنية؛على بناء
ستنظر الدول في العمل لكي تـدفع قـدما العمليـة الـتي بـدأتها الجمعيـة                  ) د(  

إنـشاء آليـات    والعامة بشأن السمـسرة غـير المـشروعة مـن أجـل الوصـول إلى اتفاقـات                  
 .لإيجاد الحلول الفعالة لهذه المشكلة

 
 إدارة المخزون والتصرف في الفائض -ثالثا   

ل على أن صنع القـرارات المتعلقـة بـإدارة المخـزون، بمـا في ذلـك                 شدَّدت الدو  - ١٧ 
ــصرف في       ــة بالت ــدابير المتعلق ــة والت ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــائض الأســلحة ال ــد ف تحدي

 .نيةالفائض تعتبر من الصلاحيات الوط
ــات الأســلحة        - ١٨  ــأمين غــير الكــافي لمخزون ــأن ســوء الإدارة والت ــدول ب ــرت ال أق

 .صغيرة يشكل تهديدا أمنيا خطيراالخفيفة والأسلحة ال
وشددت الدول على الحاجة، حسب الاقتضاء، إلى زيادة الـوعي في صـفوف              - ١٩ 

ــة لإدارة        ــة لوضــع نظــم وإجــراءات كافي ــة الحيوي ــصة بالأهمي ــة المخت ــسلطات الوطني ال
 .المخزونات الوطنية

__________ 
 .المرجع نفسه، الفرع الخامس )٢( 
 .المرجع نفسه، الفرع الثالث )٣( 
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صغيرة قـد   وأشار الاجتماع إلى أن تحديد فائض الأسلحة الخفيفة والأسلحة ال          - ٢٠ 
غدا ميسرا بـسبب وجـود نظـم فعالـة لإدارة المخـزون وأن وجـود نظـم كافيـة للوسـم                      

 . وإمساك السجلات والتعقب تعتبر عوامل تعزز فعالية إدارة المخزونات الوطنية
وســلَّمت الــدول بــأن الإدارة الملائمــة لمخــزون الأســلحة الــصغيرة والأســلحة    - ٢١ 

ويمكن أن تـساعد    . وأن تكون فعالة من حيث التكلفة     الخفيفة يمكن أن تتسم بالفعالية      
في منع وقوع حوادث وخفض مخاطر التحـول إلى أغـراض أخـرى والانتـشار، ويمكـن                

ــراكم الفــائض ومعــدلات الإحــلال    ــساعد في خفــض ت وســاعدت هــذه الإدارة  . أن ت
 . أيضا على تحسين موثوقية مخزون الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة

لدول كذلك بأن الإدارة الفعالة للمخزونات الوطنية والتـصرف في          وسلمت ا  - ٢٢ 
الفائض تتطلب قوانين وأنظمـة وإجـراءات إداريـة وطنيـة مقابلـة، بمـا في ذلـك أحكـام                    

وينطــوي وضــع أنظمــة ومعــايير وإجــراءات فعالــة لإدارة      . لتعزيــز الــسلامة والأمــن  
 :منها المخزونات على إنفاق للموارد لأغراض

ابير وإقامة بنى تحتية لتحسين الأمن المادي للمخـزون، بمـا في            وضع تد  )أ(  
 ذلك مراقبة الوصول إلى المخزون؛

 نقل المخزون القائم، عند اللزوم؛ )ب(  
 شراء تكنولوجيا المعلومات والمعدات اللازمة لإدارة المخزون؛ )ج(  
 تعيين الموظفين وتدريبهم؛ )د(  
 كات المعايير والإجراءات القائمة؛بناء القدرات للكشف عن انتها )هـ(  
وأشارت الدول أيضا إلى أن التحديد المناسب والتـصرف المـسؤول في فـائض               - ٢٣ 

 : المخزون، وبطريقة أفضل عن طريق التدمير، يتطلب موارد منها
تقيــيم احتياجــات مخزونــات كــل منــها مــن خــلال التعــاون فيمــا بــين   )أ(  

 الوكالات وتبادل المعلومات؛
 شراء وتشغيل معدات التدمير؛ )ب(  
 وضع نظم وإجراءات للنقل الآمن لمخزوناتها وتأمينها قبل التدمير؛ )ج(  
 تعيين وتدريب الموظفين؛ )د(  
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خفض الآثـار البيئيـة لـبرامج التـدمير إلى أدنى حـد، ولا سـيما الإزالـة                   )هـ(  
 والتطهير؛

 وضع تدابير لتسجيل الأصناف المدمرة؛ )و(  
  التدمير؛دعم )ز(  
ــلإدارة       - ٢٤  ــدابير القائمــة ل ــتظم للت ــأن الاســتعراض الكامــل والمن ــدول ب ــرت ال وأق

 .والسلامة والأمن تعد الخطوة الأولى نحو تحسين إدارة المخزونات
ــة المختــصة أن      - ٢٥  ــسبة للــسلطات الوطني ــه مــن المهــم بالن ــدول إلى أن وأشــارت ال

خـزون الـوطني مـن الأسـلحة الـصغيرة          تتوفر لديها معلومات دقيقة عن حالة وحجم الم       
وتحقيقـا لتلـك    . والأسلحة الخفيفة مـن أجـل تحديـد الاحتياجـات الوطنيـة بهـذا الـصدد               

الغاية هناك حاجة لإقامة نظم شاملة للمخزون والمحاسبة بهـدف تمكـين الـدول مـن أن                  
 .تضطلع بفعالية بتصنيف تحركات المخزون ورصدها وتسجيلها

الحالـة الماديـة للمخزونـات في حاجـة إلى تقييمهـا بـصورة              وأقرت الـدول بـأن       - ٢٦ 
 . منتظمة للكشف عن حالات التدهور وتلافيها

 
 آفاق المستقبل 
اعترفت الدول بأن الإدارة الفعالة للمخزونات والتخلص من الفائض بطريقـة      - ٢٧ 

 علــى شــددتمــسؤولة همــا أمــران أساســيان للتنفيــذ التــام والفعــال لبرنــامج العمــل، و  
 :يلي ما

تــشجَّع الــدول علــى إجــراء استعراضــات وافيــة ومنتظمــة لمخزوناتهــا    ) أ(  
من الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة، مـن أجـل الكـشف بـصورة منتظمـة               الوطنية  

 عن الفائض من هذه الأسلحة؛
على الدول أن تواصل جهودها من أجـل اسـتعراض سياسـات            نبغي  ي )ب(  

طنيــة وإقامــة نظــم مناســبة لإدارة المخزونــات، بمــا في   وممارســات إدارة المخزونــات الو
 ذلك المرافق المناسبة، ونظـم مـسك الـسجلات والمحاسـبة، وإجـراءات مراقبـة الوصـول              
والتخزين السليم والآمن، الأمر الذي قد يتطلب استعراض وتعزيز القـوانين والأنظمـة             

 والإجراءات الإدارية ذات الصلة؛
التعاون وتبـادل المعلومـات والتجـارب الوطنيـة         ينبغي للدول أن تعزز      ) ج(  

الــدور الهــام للأمــم المتحــدة والمنظمــات أخــذا في الحــسبان في مجــال إدارة المخزونــات، 
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ــدروس         ــصنيف ال ــصل بت ــا يت ــيما م ــصدد، ولا س ــذا ال ــة في ه ــة ودون الإقليمي الإقليمي
 المستفادة ووضع مبادئ توجيهية عملية لإدارة المخزونات الوطنية؛

تشجع الدول والمنظمات الإقليمية ودون الإقليميـة الـتي تتـوافر لـديها           ) د(  
القدرات على أن تقدم، بناء على الطلب، الدعم التقني والمـالي مـن أجـل بنـاء قـدرات                   
الــدول المعنيــة علــى إدارة مخزوناتهــا مــن الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة بــصورة  

 : ةمناسبة، على أن يشمل ذلك المجالات التالي
 سن أو تعزيز القوانين والأنظمة والإجراءات الإدارية ذات الصلة؛ •   

 وضع نظم فعالة لإدارة المخزونات وتدابير أمنية؛ •   

 تدمير الفائض والكميات المصادرة من الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ •   

 لاقتضاء؛نقل مستودعات تخزين الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة عند ا •   

 بنـــاء القـــدرات بـــصورة مـــستدامة، بمـــا في ذلـــك تعلـــيم المـــوظفين الـــوطنيين  •   
 علــى إدارة المخزونــات وأمنــها، وتــدمير الفــائض مــن الأســلحة       وتدريبــهم  
 ساليب مأمونة وغير ضارة بالبيئة؛الخفيفة، باستخدام أ الصغيرة والأسلحة  

  المرجعية؛وضع المعايير والمبادئ التوجيهية والقوائم •   

يمكن أن تـشكل إدارة المخزونـات مـن الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة                )هـ(  
ــها عنــصرا مــن عناصــر التخطــيط لعمليــات دعــم       ــها وتــدمير الفــائض من الخفيفــة وأمن
السلام وتنفيذها، بما في ذلك برامج نزع سلاح المحاربين الـسابقين وتـسريحهم وإعـادة               

 إدماجهم في حالات ما بعد التراع؛
تــشجع الــدول أو المنظمــات المتعــددة الأطــراف القــادرة علــى تــوفير     )و(  

تــدميره، علــى أن تنــشر  /المــساعدة في مجــال إدارة المخزونــات والــتخلص مــن الفــائض  
معلومات عن الموارد والخبرات المتاحة على أوسع نطاق ممكن، وتـشجع كـذلك علـى       

المحدد الذي يمكنـها فيـه تقـديم        توفير معلومات مفصلة في تقاريرها الوطنية بشأن المجال         
 المساعدة للدول الأخرى؛

تـــشجع الـــدول، حـــسب الاقتـــضاء، علـــى الاســـتفادة مـــن الآليـــات   )ز(  
 المتعددة الأطراف لغرض المطابقة بين الاحتياجات والموارد؛

قد تنظر الدول في إدراج معومـات في تقاريرهـا الوطنيـة عـن التـدابير                 )ح(  
ــسأ   ــا لمعالجــة م ــضطلع به ــة،    الم ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــات الأســلحة ال لة إدارة مخزون
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ويمكــن أن يــشمل ذلــك معلومــات وافيــة عــن نطــاق أنــشطة التــدمير الــتي تقــوم بهــا في  
 بلدانها، بما في ذلك ما يتصل بما قدمته وما حصلت عليه من مساعدة في هذا الصدد؛ 

 
 مسائل أخرى - رابعا  

ول الأعمـال، ودون المـساس بـآراء الـدول          من جـد  ) د (٩خلال مناقشة البند     - ٢٨ 
الأخرى، أفادت لعض الـدول بـأن بعـض المـسائل ذات أهميـة في رأيهـا بالنـسبة لتنفيـذ                    

 :برنامج العمل، ومن هذه المسائل ما يلي
 تدابير مراقبة العرض، بما في ذلك إعادة التصدير؛ ) أ(  
 ؛ به، بما فيه التصنيع غير المرخصالتصنيع غير المشروع ) ب(  
 منــع توريــد الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة للجهــات مــن غــير ) ج(  

 ؛ والإرهابيينالدول
إصــدار شــهادات المــستخدم النــهائي والتحقــق منــها، بمــا في ذلــك         ) د(  

 توحيد المعايير؛
 تعزيز مراقبة الحدود؛ ) هـ(  
ــا في ذلـــك النقـــل الجـــوي غـــير  رصـــد النقـــل الجـــوي والبحـــري  ) و(   ، بمـ
 ؛شروعالم
 امتلاك المدنيين للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ ) ز(  
 ذخائر الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والمتفجرات؛ ) ح(  
الــــصلات بــــين الإرهــــاب والجريمــــة المنظمــــة وتهريــــب المخــــدرات   ) ط(  

 والأحجار الكريمة، والاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة 
 الصلات بين الأمن والتنمية وحقوق الإنسان؛ ) ي(  
 إصلاح القطاع الأمني والحكومات؛ ) ك(  
 الجهات الخاصة التي تقدم الخدمات الأمنية؛ ) ل(  
 حفظ الأمن في المجتمعات المحلية؛ ) م(  
 المنظور الجنساني؛ ) ن(  
 معالجة الاحتياجات الخاصة للأطفال؛ ) س(  
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 عدة للضحايا؛تقديم المسا ) ع(  
 الطلب؛ ) ف(  
معالجـــة الأســـباب الجذريـــة للاتجـــار بالأســـلحة الـــصغيرة والأســـلحة   ) ص(  

 الخفيفة؛
 تعزيز ثقافة السلام والحوار؛ ) ق(  
 تعزيز التعاون بين جميع الأطراف المعنية؛ ) ر(  
 تعزيز الشراكات مع المجتمع المدني والقطاع الخاص؛ ) ش(  
مم المتحدة لمكافحة صنع الأسلحة الناريـة والاتجـار بهـا           بروتوكول الأ  ) ت(  

، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة العـابرة          )٤(بصورة غير مشروعة  
 ؛)٥(للحدود الوطنية

، بمــا في ذلــك مــؤتمرات قيــاس التقــدم المحــرز في تنفيــذ برنــامج العمــل  )ث(  
 ؛الاستعراض

 .ل إلى صيغة ملزمة قانوناتحويل برنامج العم ) خ(  
وقد أكدت الدول أثناء الاجتماع الثالث من الاجتماعـات الـتي تعقـدها مـرة                 - ٢٩ 

ــامج العمــل      ــام والفعــال لبرن ــة الإبــلاغ الــوطني مــن أجــل التنفيــذ الت . كــل ســنتين أهمي
ــامج        ــي لبرن ــذ التطلع ــة إلى التنفي وكــذلك ناقــشت مخلــف الأفكــار والمقترحــات المؤدي

 : ذلكالعمل، بما في
 تقديم التقارير كل سنتين، ونماذج التقارير، وتحليلها؛ ) أ(  
عقــد اجتماعــات متابعــة بــشأن برنــامج العمــل، بمــا فيــه الاجتماعــات  ) ب(  

 الدورية للخبراء الحكوميين؛
عقد اجتماعات إقليمية يمكن اسـتخدامها لـدعم الاجتماعـات المقبلـة             ) ج(  

 .للأمم المتحدة بشأن برنامج العمل

__________ 
 .٥٥/٢٥٥قرار الجمعية العامة  )٤( 
 .٥٥/٢٥قرار الجمعية العامة  )٥( 
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 المرفق 
مشروع نتائج بشأن تنفيـذ الـصك الـدولي لـتمكين الـدول مـن القيـام في                    

الوقت المناسب وبطريقـة موثوقـة بتحديـد الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة              
 الخفيفة غير المشروعة وتعقبها

 
 مقدمة -أولا  

ج الاجتماع الثالث للدول الذي يعقد مرة كـل سـنتين للنظـر في تنفيـذ برنـام              في سياق    - ١
العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه           

تنفيذ الـصك الـدولي لـتمكين الـدول مـن القيـام في               في   ، نظرت الدول  ومكافحته والقضاء عليه  
الوقت المناسب وبطريقة موثوقة بتحديـد الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة غـير المـشروعة                  

وأشــارت الــدول إلى أن الاجتمــاع الثالــث للــدول الــذي .  ونظــرت في هــذه المــسألة) أ(قبــهاوتع
، ٢٠٠٥ديـسمبر  / كـانون الأول ٨يعقد مرة كل سنتين يمثـل الفرصـة الأولى، منـذ اعتمـاده في               

 . منه٣٧للنظر في تنفيذ الصك الدولي، عملا بالفقرة 
دولـة   ١٠٠ل سـنتين، كانـت      وفي وقت انعقاد الاجتمـاع الثالـث الـذي يعقـد مـرة ك ـ              - ٢
وقـدمت الـدول،    . عـن تنفيـذ الـصك الـدولي       معلومات  قدمت بالفعل تقارير وطنية تتضمن       قد

في تنفيـذ الـصك، وقـدمت معلومـات عـن           خبراتهـا   من خلال التقـارير الوطنيـة، معلومـات عـن           
وقـدمت  . التعاون الثنائي والإقليمي والدولي، وجهود المساعدة التي وفرتها أو يمكـن أن توفرهـا        

الدول معلومات أيضا عـن الـصعاب الـتي جابهتـها في تنفيـذ الـصك الـدولي، وأبـرزت المجـالات                 
 .التي يمكن فيها للتعاون والمساعدة الدوليين الإسهام في دفع تنفيذه قدما

 
 تنفيذ الصك الدولي -ثانيا  

فيــذ الــصك أشــارت الــدول إلى أن القــوانين والــنظم والإجــراءات الإداريــة المتــصلة بتن  - ٣
 منـه، وأنـه يجـري تنفيـذ         ٢٤الدولي قد أدمجت في العمليات الوطنية لدول عديدة عملا بالفقرة           

 :الصعيد الوطني في عدد من الدولعملية تعزيز التنفيذ على 
نظــرت الــدول في مــدى نجاحهــا في ســن نظــم وإجــراءات وطنيــة   : ) ب(الوســم )أ( 

. أو اسـتيرادها /وا في ذلك وسمهـا عنـد إنتاجهـا          لوسم الأسلحة الصغيرة والخفيفة في إقليمها، بم      

__________ 
 .، المرفقCorr.2 و A/60/88 و A/CONF.192/BMS/2008/WP.4انظر  ) أ( 

 .المرجع نفسه، الفرع ثالثا ) ب( 
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وشددت الدول على أن الوسم عند الاستيراد يمكـن أن يـسهل إلى حـد كـبير تعقـب الأسـلحة                     
 وفي هذا الصدد أعلنت الدول غير المنتجة عن حاجتها إلى المساعدة؛. الصغيرة والخفيفة

لـسجلات جميـع    رأت الدول أن الحفظ الدقيق والشامل       : ) ج(حفظ السجلات  )ب( 
الأسلحة الصغيرة والخفيفة الموسومة الموجودة في إقليمها أمـر ضـروري لتنفيـذ الـصك الـدولي،                 

المـساعدة في الحـصول علـى المعـدات والـبرامج           يلتمس عدد مـن الـدول       و.  منه ١١وفقا للفقرة   
وأشـير إلى طلبـات مـن بعـض الـدول           . اللازمة لتحسين القدرة الوطنيـة علـى حفـظ الـسجلات          

 ول على دعم في تدريب الموظفين الوطنيين على إدارة السجلات؛للحص
رحبت الدول بقيام عدد كـبير مـن الـدول بتعـيين            : ) د(التعاون في مجال التعقب    )ج( 

 مــن الــصك، ٣٥وشُــجعت الــدول، وفقــا للفقــرة . لتنفيــذ الــصك الــدولينقــاط اتــصال وطنيــة 
سهيلات الـتي توفرهـا المنظمـة الدوليـة     وحسب الاقتضاء، على الاستفادة تماما من الآليـات والت ـ    

وشــددت الــدول علــى أهميــة تــدريب مــوظفي . في تنفيــذ الــصك) الإنتربــول(للــشرطة الجنائيــة 
في إنفاذ القوانين على تحديد وتعقب الأسلحة الصغيرة والخفيفة، وإيجاد آليات فعالـة للتعقـب،                

الأســلحة المــستعادة في بمــا في ذلــك تعقــب ســياق كافــة أشــكال الجريمــة وحــالات الــصراعات، 
 .أثناء النـزاعات المسلحة أو بعد انتهائها

 
 التعاون والمساعدة الدوليان في تنفيذ الصك الدولي -ثالثا  

أحاطت الدول علما بالجهود الراهنة للتعاون الثنـائي مـن أجـل التنفيـذ الفعـال للـصك                   - ٤
 .الدولي، وشجعت على بذل مزيد من الجهود في هذا الصدد

بحلقات العمل الإقليمية بشأن تنفيذ الصك الـدولي الـتي نظمهـا            علما   الدول   أحاطتو - ٥
مكتب شؤون نزع السلاح قبل الاجتماع الثالث الذي يعقد مرة كل سـنتين، والـتي ثبـت أنهـا        
أدوات نافعــة لزيــادة فهــم الــصك، وتعريــف المــوظفين بــبعض الأدوات التقنيــة المتاحــة لمــساعدة 

ة الــصغيرة والخفيفــة غــير المــشروعة، ومنــها الأدوات الــتي اســتحدثها الــدول في تعقــب الأســلح
في نـيروبي  : وشملـت حلقـات العمـل هـذه مـا يلـي      . الخـبرات الإنتربول، وتبـادل المعلومـات عـن     

ــومي  ــانون الأول١١ و ١٠يـ ــسمبر / كـ ــوب    ٢٠٠٧ديـ ــا والجنـ ــرق أفريقيـ ــال وشـ ــدول شمـ  لـ
 لدول غـرب ووسـط أفريقيـا؛ وفي         ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ١٨ و   ١٧الأفريقي؛ وفي لومي يومي     

 لـدول آسـيا والمحـيط الهـادئ؛ وفي ريـو دي جـانيرو               ٢٠٠٨مـايو   / أيـار  ٢٨ و   ٢٧سول يـومي    
 . لدول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي٢٠٠٨يونيه / حزيران١٢ و ١١يومي 

__________ 
 .فسه، الفرع رابعاالمرجع ن ) ج( 
 .المرجع نفسه، الفرع خامسا ) د( 
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ة الدول على أن المنظمات الإقليمية يمكن أن تـوفر قاعـدة مؤسـسية مفيـد              شدد بعض   و - ٦
علمـا بـبعض أمثلـة لأطـر        الـدول    وأحاطـت    .لتبادل المعلومات والتعاون في تنفيذ الصك الدولي      

تبـادل المعلومـات في إطـار منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا                : وآليات التعاون القائمة، ومنـها    
عــن الممارســات والــنظم الوطنيــة المتــصلة بتنفيــذ الــصك الــدولي؛ وتبــادل المعلومــات فيمــا بــين   

فيما يتعلق بالاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة          الخبرات  ل الأعضاء في الجماعة الكاريبية عن       الدو
والذخائر في منطقـة البحـر الكـاريبي بأسـرها؛ وتبـادل المعلومـات فيمـا بـين الوكـالات الوطنيـة                      
لإنفاذ القوانين في إطـار اتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة تـصنيع الأسـلحة الناريـة والـذخيرة                     
والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار بها بطريقة غـير مـشروعة؛ والمـساعدة العمليـة                
التي يقدمها المركـز الإقليمـي المعـني بالأسـلحة الـصغيرة والخفيفـة في منطقـة الـبحيرات الكـبرى                     
والقرن الأفريقي والدول المجاورة، بما في ذلـك تـوفير آلات الوسـم والتـدريب للـدول الأعـضاء                   
في المركز؛ وعمل منظمة التعاون الإقليمي لرؤسـاء الـشرطة في الجنـوب الأفريقـي، كجـزء مـن                   
ترتيــب للتعــاون بــين الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي والإنتربــول؛ وإطــار التعــاون الــذي     
حددته الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا في إطـار برنامجهـا لمكافحـة الأسـلحة الـصغيرة؛            

دة من نظام شنغن للمعلومات في تقاسـم المعلومـات عـن الأسـلحة المفقـودة في الـدول               والاستفا
المنتمية إلى الإقليم المشمول باتفاق شنغن؛ والتعـاون في إطـار الـشبكة الأوروبيـة لمعاهـد الطـب                   
الشرعي، التي وضعت معايير موحدة لتبادل المعلومات عن تعقـب الأسـلحة؛ وإنـشاء وتـشغيل                

ــشمال؛  نظــام موحــد لتعقــب  ــدول ال ــات    الأســلحة ل ــروني للمعلومــات والبيان ــادل الإلكت والتب
المتعلقة بالوسم في إطار اتفاقية بروكسل للاعتـراف المتبـادل بـصحة علامـات اختبـار الأسـلحة                  

بين الـسلطات الجمركيـة في دول منطقـة البلقـان؛ والحلقـات              والتعاون الدولي فيما  ؛  )ه(الصغيرة
 .لبرامج التدريبية المشتركةوحلقات العمل واالدراسية 

وعلى الصعيد العالمي، شددت الدول على أهمية التعاون والمساعدة وبناء القدرات علـى              - ٧
وتُـشجع  . الصعيد الدولي مـن أجـل تنفيـذ الـصك الـدولي تنفيـذا فعـالا، وفقـا لفقراتـه ذات الـصلة                      

ساعدة الـدوليين لدراسـة     الدول التي لـديها القـدرات علـى أن تنظـر بـصورة جـادة في التعـاون والم ـ                  
التكنولوجيات التي من شأنها تحسين تعقـب ورصـد الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة، فـضلا                   

 .عن تدابير تيسير نقل هذه التكنولوجيات
وشــدد بعــض الــدول علــى اعتمــاد صــك ملــزم قانونــا للتعقــب كتطــور طبيعــي لبرنــامج   - ٨

سمت بالفعـل مـن خـلال المفاوضـات، وأن          ورأت بلـدان أخـرى أن طبيعـة الـصك قـد ح ـُ            . العمل
 .المهمة الحاسمة حاليا هي تنفيذه

__________ 
 .١١٣٢٥، الرقم ٧٥٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )ه( 
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 آفاق المستقبل  
اتفقـت الــدول علــى التــدابير التاليــة، بغيــة كفالـة تنفيــذ الــصك الــدولي للتعقــب تنفيــذا    - ٩

 :كاملا وفعالا
إن وسم الأسلحة وحفظ سجلاتها وتعقبها هـي أنـشطة يعـزز بعـضها بعـضا،                  )أ( 

ــصغيرة والأســلحة      ويجــب أن تكــون  ــة الأســلحة ال ــة لمراقب  جــزءا لا يتجــزأ مــن الجهــود الوطني
وفي هذا السياق، ستنظر الدول التي لـديها القـدرات، حـسب الطلـب، بـصورة جـادة                  . الخفيفة

في تقديم المساعدة الفنية والمالية وغيرها من أشكال المساعدة، بصورة ثنائية ومتعددة الأطـراف              
درات الوطنيـة في مجـالات وسـم الأسـلحة وحفـظ سـجلاتها وتعقبـها،               على حد سواء، لبناء الق    

 من أجل دعم تنفيذ الدول للصك الدولي للتعقب؛
تُشجع الدول التي لم تواءم بعد قوانينـها ونظمهـا وإجراءاتهـا الإداريـة الوطنيـة                 )ب( 

مع الصك الدولي للتعقب على أن تفعل ذلك، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بوسـم الأسـلحة وحفـظ                     
 سجلاتها والتعاون في تعقبها؛

تُشجع الدول التي لم تعين بعد نقاط اتصال وطنيـة لتبـادل المعلومـات والعمـل            )ج( 
. كهمــزة وصــل في جميــع المــسائل المتــصلة بتنفيــذ الــصك الــدولي للتعقــب علــى أن تفعــل ذلــك 

تعقـب،  ويتعين أن يستمر التفاعل بين نقاط الاتصال الوطنيـة مـن أجـل تنفيـذ الـصك الـدولي لل         
 وأن يتواصل تعزيز ذلك التفاعل على الصعد الثنائي والإقليمي والدولي؛

وتُشجع الـدول، عنـد قيامهـا بـالإبلاغ عـن تنفيـذها الـصك الـدولي للتعقـب،                    )د( 
 منـه، علـى أن تـدرج، حـسب الاقتـضاء، خبراتهـا الوطنيـة في تعقـب الأسـلحة            ٣٦وفقا للفقرة   

عة، فـضلا عـن البيانـات الكميـة الـتي مـن شـأنها تمكـين                 الصغيرة والأسلحة الخفيفـة غـير المـشرو       
الدول من تقييم أثر الصك الدولي للتعقب في تعزيز التعاون في مجال التعقب، وكذلك التـدابير                

 المتخذة في ميدان التعاون والمساعدة الدوليين؛
وتُـــشجع الـــدول علـــى دعـــم دور الأمـــم المتحـــدة في تعزيـــز الـــصك الـــدولي   )هـ( 

كمـا تُـشجع الـدول علـى دعـم          .  بناء القدرات الوطنية علـى تنفيـذه تنفيـذا فعـالا           للتعقب، وفي 
في المساعدة في تنفيذ الصك الـدولي للتعقـب،         ) الإنتربول(دور المنظمة الدولية للشرطة الجنائية      

بمـا في ذلـك مواصـلة تطـوير وتعزيـز نظـام الإنتربـول لتعقـب الأسـلحة والمتفجـرات وغـيره مــن            
 ي إلى تيسير تعقب الدول للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة غير المشروعة؛الآليات التي ترم

ويمكن أن يصبح النظام المتاح عبر شبكة الإنترنت لدعم تنفيذ برنـامج العمـل               )و( 
أداة مفيدة للممارسين وصـناع الـسياسات الـذين يـشاركون في تنفيـذ الـصك الـدولي للتعقـب                    
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لدول على الاستفادة من هذا المورد، عند اللـزوم، وعلـى           وتُشجع ا . وفي إجراءات الإبلاغ عنه   
 دعمه، حسب الاقتضاء؛

وجرى التسليم بدور المجتمع المدني في النهوض بتنفيذ الـصك الـدولي للتعقـب            )ز( 
وبمقدور الحكومات الاستفادة من ذلك الـدور       . في مجالات رفع مستوى الوعي وبناء القدرات      

 .بالقدر الذي تراه مفيدا
 


